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PRIMER CARTNI BCUAA SAN
PABLƗ LODE BNIETY

TESALÓNICANI RELDILAAZ
JESUCRIST

1 Nare Pablɨ, cun Silvan ne Timoteo, cacuaan
cartré par laat ni reldilaaztɨ Jesucrist láani guɨdx
Tesalónica, laat ni nát xpɨny Xtadnɨ Dios ne Dad
Jesucrist. Laadeny gunldeedeny quiat ne iguaad-
deny laat guelnaldiulaaz.

2 Llillite rdeednɨ gracy Dios pur iratectɨ, quɨt
rianlaaztin laat iragüelte ni rnaabnɨ lony. 3 Cad
chi rnaabnɨ lo Xtadnɨ Dios, a dunnɨ zonelaaznɨ ni
abaantɨpurni reldilaaztɨny, adunnɨ zonelaaznɨde
ni abaantɨ pur ni rcaaztɨ de saat, ne a dunnɨ zonén
cuend dec guldípactɨ cabeztɨni teru gac pur Xtadnɨ
Jesucrist. 4 De saniroldilaaznɨ Jesucrist, dunnɨ
nánnɨ dec Dios rcaazny laat ne laany bcuabeeny
laat. 5 Te pur chi bdxuenén laat de didxzaac xte
Jesucrist, gati de diidxziti bseednɨ laat sino que
cunguelrnabeexte SpírituSantnepurninánnɨdec
didxldí náni caniin laat. Laat nántɨ xabdxannɨ chi
bzuguanén laat, gubánnɨ ziy par idxacnén laat xa
ibánytɨ.

6Chiy laat ax baantɨ zec ni bdxannɨ ne zec Jesu-
crist, ax pur Spíritu Sant rzaclaaztɨ güeldilaaztɨ ni
guniin laat masquɨ quesentiand guelzii gudeedtɨ.
7 Ziy xquel laat nát tuby ejemplɨ par irate de ni
reldilaaz Jesucrist nez Macedonia ne nez Acaya.
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8 Pur laat brɨɨch xtiidx Jesucrist gati nez Macedo-
nia cun nez Acayaziti sino que iranezte riatdiidx
xa reldilaaztɨ Dios, axt niclɨ quɨtru xi rquiinti idx-
aipnɨdeb pur laat. 9 Te pur lagac laadeb rueedeb
diidx xa baantɨ recibir dunnɨ chi biotixlon laat
primer güelt, ne xa bsaantɨ de ni blilot ná de dios
par zenuut Dios, ax guzulo cayuntɨ sirvɨ lomerpac
Dios ni rbeznabány. 10Ne ziyza rueedeb diidx xa
canuut gueed Jesucrist Lliin Dios desde llayabaa,
laanyni gusbányDiosny lodebɨnguty, Jesúsni rldá
dunnɨ lo castiguroo ni teru gueed.

2
1 Laat nántɨ de saniroldilaaznɨ Jesucrist dec

blliúcni biotixlon laat, 2masquɨ laat nántɨdec láani
guɨdx Filipos gudé de bniety lon ne iralote guelzii
bteeddeb dunnɨ. Per Dios bguaadny dunnɨ valor
par bdxuenén laat de didxzaac xtenny, masquɨ
ni bdeedtisnɨ pur de ni rdxichné dunnɨ. 3 Te pur
quɨt blɨdxtin laat cun dixú, o par idxannén laat
zec ni rcaaznɨ, o par idxannɨ engany laat, 4 sino
que zec ni abcuabee Dios dunnɨ par idxueen de
didxzaac xtenny pur ni gunány dec zelee idxannɨ
ni ná par idxannɨ, ax laaniy rdxueen, gati par
idxanzaactin nez lo bɨnguɨchliu sino que nez lo
Dios, laany ni nánny irate ni nuu láani lazdoo
bniety. 5 Laat nántɨ dec quɨt guuti dxi nizubyaan
laat parzí icaaztɨ dunnɨ, niclɨza quɨt xi bcualdotin
par icáan xmɨltɨ. Dios nánny dec niy ná didxldí.
6 Ziyza quɨt rldíilytin izubyaa bniety dunnɨ, quɨt
rldíilytin izubyaat dunnɨ, o izubyaaza stuby de
bniety dunnɨ, masquɨ zec de apóstol xte Crist ni
nan rdxapnɨ nez inabeen laat xi gúntɨ par dunnɨ,
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per quɨt rdxantin ziy. 7 Laat nántɨ xi güen gucnɨ
chi bzuguanén laat, zecpacza tuby nan ni quesen-
tiandrcualode lliinni. 8Nede tant rcaaznɨ laat gati
bdxuenéztin laat xtiidxDios sinoquequɨt xi niunti
masquɨ axt nietynɨ pur laat, pur ni quesentiand
rcaaznɨ laat. 9 Ne laat nántɨ de saniroldilaaznɨ
Jesucrist dec quesentiand bdxannɨ pur bdxannɨ
dzɨɨny. Rdxi ne guxin bdxannɨ dzɨɨny par quɨt
niguun xtsɨɨntɨ niacnét dunnɨ niacnɨ guelnabány
lalzi ni bseednɨ laat de didxzaac xte Dios.

10 Laat ne Dios nanchuuny xa gubánnɨ nez lot,
nania, zec ni riáld, ne sin quɨt xi chaleeti icuaquiat
dunnɨ, laat ni reldilaaztɨ Jesucrist. 11Laat nántɨ xa
blɨdxnɨ laat, ne xa guluzaclaaznɨ laat zec ni run
tubydad cunde lliinbɨ. 12Abniin laat ibánytɨ zec ni
riáld ibány de ni a ná xpɨny Dios, laany ni rbɨdxny
laat yáldtɨ llayabaa rut canabeeny.

13 Pur ningui ziyza dunnɨ quɨt rdeedti rdeednɨ
gracy Dios dec chi bindiagtɨ de xtiidxny ni gu-
niin laat, baantɨ cuendni zec xtiidx Dios ni náni
gati zecziti xtiidx bɨnguɨchliu. Chiy de diidxquiy
cayun dzɨɨny láani lazdoot, laat ni reldilaaztɨ Je-
sucrist. 14 Ne laat de saniroldilaaznɨ Jesucrist,
agudeedtɨ zectiziac ni gudeed de xpɨny Dios, de
bniety Judea ni reldilaaz Jesucrist. Te pur zec-
tiziac ni agudeedtɨ guelzii laznaa de bniety ladxtɨ,
ziytiziac gudeedzadeb guelzii laznaa de saa bni-
ety Israeldeb. 15 Ne de bniety Israelacza, laadeb
gudinxúdeb Xtadnɨ Jesús zec ni gudinxúzadeb de
profet. Chiy bdialáazadeb dunnɨ, quɨt runtideb
zec ni rcaaz Dios ne irazy bniety rdxichnédeb.
16 Rcuadeb idxuenén de bniety ni quɨt ná bni-
ety Israel xa xquel gacdeb perdón, ziy xquel la-
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gacquɨ laadeb catiiodebquia de xtulddeb, ne adeb
acadeed guelna xte Dios axtpacza rut nalo.

17 De saniroldilaaznɨ Jesucrist, chi bsáannɨ laat
tuby tiop dxi, masquɨ quɨt caguiaan laat per a
dunnɨ bionelaaznɨ laat, quesentiand ójlapac dunnɨ
agunán laat stuby. 18 Quesentiand bcaaznɨ ni-
otixlon laat, nare Pablɨ zienzi güelt bcaaza ni-
adguíaa laat, per bcua bɨndxab niac ziy. 19 Per
a dunnɨ rcaaznɨ yioptixlon laat, te pur speranz
xtennɨ ná dec laatɨy guelrzaclaaz xtennɨ, laatɨy
xtsɨɨnnɨ ni riechnén ibiin nez lo Xtadnɨ Jesucrist
dxi ni gueedny stuby. 20 Laatɨy guelrzaclaaz
xtennɨ ne ni rzubyaan dunnɨ.

3
1Pur ningui chi bzuguaan guɨdx Atenas aquɨtru

bdxuelaaztin gacbeen pur laat, ax bdxannɨ xgab
bdxaannɨ dunzin ruy. 2 Chiy bxiaaldnɨ xcump-
niernɨ Timoteo, laab ni rac tuby de sanicadxannɨ
xmandad Dios catɨɨchnɨ de didxzaac xte Jesucrist,
par cuzaclaazbɨ laat sutipnét ni areldilaaztɨ. 3 Te
par nic tubytɨ quɨt chaxaclaaz pur de guelzii ni
rdeedtɨ, laat nántɨ dec ziypac ná par ideednɨ. 4Chi
bzuguanén laat bdixteen lot dec zienzi guelzii
ideednɨ, ne laat nántɨ dec ziyguiy aguc. 5 Pur
ningui aquɨtru niuelaaztia, ax bxiaalda Timoteo
par gacbiia xa zenuut ni reldilaaztɨ Jesucrist. Te
pur rdxibia niun bɨndxab engany laat, chiy ax
aquɨt xi blliúti ni bdxannɨ pur laat.

6 Per anre ni abdzɨny Timoteo xte ni güeguiaab
laat, agudixteeb lon dec güenquɨ zenuut ni
reldilaaztɨ Jesucrist ne zec ni rcaaztɨ de saa
bniettɨ. Laab nab dec llillite rzaclaaztɨ renelaaztɨ
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dunnɨ ax quesentiand ójlapac laat xo iniát dunnɨ,
zectiziac ni rcaazzacnɨ inián laat. 7 Pur ningui,
de saniroldilaaznɨ Jesucrist, masquɨ iralozy de
trabaju ne guelzii ni cadeednɨ, per quesentiand
rzaclaaznɨ bindiagnɨ dec güenquɨ zenuut ni
reldilaaztɨ. 8Ax anre amastecru nuzaclaaznɨ pur
ni agucbeen dec cazutipnéctɨ ni zenuut xnez Dad
Jesucrist. 9 Parzi axtpacza niclɨ quɨt rdxialnɨ xa
ideednɨ gracyDios pur laat, pur irate guelrzaclaaz
ni rziiennɨ pur laat nez lo Xtadnɨ Dios. 10 Rdxi ne
guxin rguiin rnaabnɨ lo Dios isaanny yiopguiaan
laat, ax yalo iniin laat ni rieedx gacbeet xte ni
reldilaaztɨ Jesucrist.

11 Xtadnɨ Dios ne Dad Jesucrist gacnény dunnɨ
chalee yiopguiaan laat. 12 Ne Xtadnɨ Jesucrist
gacnény laat chaza icaazrupactɨ de saat, icaaztɨ
irate de saa bniettɨ zec ni rcaazzacnɨ laat. 13Laany
gacnény laat sutiptɨ par ibiit nania, sin duld nez lo
Xtadnɨ Dios, dxi ni gueed Dad Jesucrist cun irate
de xpɨnny.

4
1 Anre de saniroldilaaznɨ Jesucrist, rguiin

rnaabnɨ lot pur Xtadnɨ Jesucrist, dec zec ni
anabánytɨ anre, zec ni abseednɨ laat ibánytɨ par
gúntɨ zec ni rcaaz Dios, gulchaza gulgaanyrupac
pur ibánytɨ zec ni rcaazny.

2Tepur laat anántɨ irate ni gunabeeXtadnɨ Jesús
dunnɨ iniin laat gúntɨ. 3 Ni rcaaz Dios ná dec
ibánytɨ nania nez lony, quɨt icaréldtɨ ni quɨt illiú
cun de ni quɨt rac chialtɨ. 4 Cad tubytɨ gulgacbee
ibánnet chialtɨ zacru zec ni rnabee Dios ne cun
didxdoo, 5quɨt gaptit chialtɨ parzí idiia gust xtentɨ
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zec ni run de ni quɨt rumbee Dios. 6 Nic tubytɨ
quɨt náti par tedcat la ray cun saat, quɨt náti par
gúntɨ enganybɨ icaréldtɨ ni quɨt illiú cun chialbɨ.
Te pur Xtadnɨ Dios zunny castigu irate de ziy, zec
ni aguniin laat, zec ni abdixteen lot. 7 Te pur
Dios quɨt gurɨdxtinydunnɨ gacnɨxpɨnnypar ibánnɨ
rnia, sinoquepar ibánnɨnania. 8Purninguibniety
ni quɨt run cuend de ni aguniin laat, gati bniety
guɨchliutiyquɨt cayunbɨ cuendsinoqueDiosɨyquɨt
cayuntib cuend, laany ni rguaadny Spíritu Sant
xtenny iratectɨ.

9 Anre pur xa xquel icaaztɨ de saa bniettɨ, quɨt
rquiinti xi iniia laat pur ziy. Te pur lagacquɨ
laat abseedtɨ pur Dios xa icaaztɨ saa bniettɨ, 10 ne
ziyquɨpac cayuntɨ par cun irate de saniroldilaaznɨ
Jesucrist nez Macedonia. Per rguiin rnaabnɨ lot
chaza icaazrupactɨ de saat. 11 Ziyza gulgaany pur
ibánytɨ naldiu, gulyiú de xmandadtɨ, ne zec ni
aguniin laat gulgaany dzɨɨny 12 te par ibányzaactɨ
nez lodeniquɨt rac saatneparquɨt xi gunlieedxtit.

13 Anre de saniroldilaaznɨ Jesucrist, quɨt
rcaaztin ibánytɨ sin quɨt gántɨ pur de bɨnguty te
par quɨt chúut nalas zec de ni quɨt zenuu Crist.
14 Zec ni roldilaaznɨ dec Jesús gutyny ne gubánny
stuby, ziygacza roldilaaznɨ dec de ni aguty ne
güeldilaazdeb Jesús, ziyza sbányza Dios laadeb pur
Jesús.

15 Pur ningui zec ni agucbeen pur xtiidx Jesu-
crist, dunnɨ rniin laat dec irate de xpɨny Crist
ni nabányzic chi gueedny stuby, quɨt sanɨɨdytideb
lo de xpɨnny ni aguty. 16 Te pur dxiqui zíeny
rsee ni inabee xa gac, zíeny rsee ánglɨ ni rnabee
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lo de ánglɨ, zíeny icuidx trompet xte Dios. Chiy
ziat Xtadnɨ Jesucrist xte llayabaa, ax nidoote de
xpɨnny ni aguty ibíi ibány stuby. 17 Chiyru de
sáan ni nabányzic dxiqui idxasaan cun de bniety
ni gubíi gubányqui, ax azoon yaa láani de zá rut
ichalon Xtadnɨ Jesucrist. Ziy xquel azoldeznénny
par chazy. 18Pur ningui gulduzaclaaz de saat cun
de diidxquɨ.

5
1 Anre pur xi dxi o gúcza gac ziy, quɨt rquiinti

iniia laat de saniroldilaaznɨ Jesucrist. 2 Te pur
laat nanchuut dec zecpaczani rdzɨny tuby gubaan
guxin, ziy xquel idzɨny dxi ni gueed Xtadnɨ Jesu-
crist stuby. 3 Chi inii de bniety: “Güenquɨ zoon,
xíteete gacti”, chiy chalzalodeb idzɨny guelzii par
laadeb ni quɨt xo ldátideb lonii, zecpacza ni tuisquɨ
rdzɨny yiuub xte tuby bniety gunaa ni aidzɨny
lliinni guɨchliu. 4 Per laat de saniroldilaaznɨ Je-
sucrist, aquɨtru zétit nez nacay par inaaz dxi ni
gueed Xtadnɨ Jesucrist laat zec ni rdzɨny tuby
gubaan. 5Te pur iratectɨ azenuut bieeny xte Dios,
iratectɨ azenuut xnezny. Quɨt zonuutin nez mal,
nez nacay. 6 Pur ningui quɨt náti par ibánnɨ zec
tuby ni raaisy, zec ni run iraru bniety, sino que
itɨɨchnɨ xcaaldnɨ, ibánnɨ ni nianlaaz. 7De ni zenuu
nezmal, zecpacza tuby ni raaisy, zecpacza tuby ni
rzuz zenuudeb nez mal. 8 Per dunnɨ ni azonuun
bieeny xte Dios, iduibtiampte ná par ibánnɨ ni
nianlaaz. Igualon dunnɨ cun guelreldilaaz cun
guelrcaaz xte Dios ne izutipnén ni roldilaaznɨ dec
ardxapnɨ perdón. 9 Te pur Dios quɨt gurɨdxtiny
dunnɨ gacnɨ xpɨnny par idxáldnɨ castigu xtenny,
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sino que par idxapnɨ perdón xtenny pur Xtadnɨ
Jesucrist, 10 laany ni gutyny pur dunnɨ te masquɨ
nabánnɨ o masquɨza agutynɨ chi gueedny stuby,
per zoldeznénny. 11 Pur ningui gulduzaclaaz de
saat ne gulgacnésaa par chaza gacbeerut, zec ni
acayuntɨ.

12 De saniroldilaaznɨ Jesucrist, rguiin rnaabnɨ
lot, gulgáp didxdoo de bniety ni caseed laat xtiidx
Dios, laadeb ni caliuudeb ne calɨdxdeb laat xa
chanuut Jesucrist. 13 Gulgac güen cun laadeb,
quesentiand gulcaazdeb purmandad ni cayunde-
bqui. Gulbány zacru cun de saat.

14Ziyza rnaabnɨ lot de saniroldilaaznɨ Jesucrist,
gul lɨdx de ni quɨt rcaaz gún dzɨɨny, gulduzaclaaz
de ni rexaclaazné xnez Dios, ne gulgacné de ni
gady gacbezaac xtiidx Dios, gulgáp paciency irat-
edeb.

15 Gulcualo quɨt gúntɨ mal de ni run mal laat,
güenru gulgaany pur gactɨ güen cun de saat ne cun
irate bniety.

16 Gulchuzaclaaz iduibte ni nabánytɨ. 17 Quɨt
cuezti inaabtɨ lo Dios. 18 Guldeed gracy Dios pur
irate, te pur ziy ná ni rdxalaazny gúntɨ zec xpɨny
Jesucrist ni nát.

19 Quɨt icuatit inabee Spíritu Sant laat. 20 Quɨt
gúntɨ despresy ni rnii de bniety ni rteed xtiidx
Dios. 21 Gulgacbezaacllga pur xitill cos, ax gul-
gaany ni racbeet ná güen. 22Gulbicá lo iralote de
mal.

23 Xtadnɨ Dios, laany ni rguaadny guelnaldiu-
laaz gacnény laat par yalo gactɨ nania nez lony.
Chiy laany igualony laat ne spírit ne almɨ xtentɨ,
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par gactɨ nania nania dxi ni gueed Xtadnɨ Jesu-
crist. 24Ne Dios zunny ziy, te pur laany ni rbɨdxny
dunnɨ gacnɨ xpɨnny, rzuubpacny xtiidxny.

25 De saniroldilaaznɨ Jesucrist, gulnaab lo Dios
pur dunnɨ.

26 Gulguaapdios irate de saniroldilaaznɨ Jesu-
crist cun tuby abraz.

27 Ne pur Xtadnɨ Jesucrist, nare rniia ne rn-
abiia laat: Gulguuld cartquɨ nez lo irate de
saniroldilaaznɨ Jesucrist.

28 Xtadnɨ Jesucrist, laany gunldeeny quiat.
Amén.



x

Xtiidx Dios cun ditsa
New Testament in Zapotec, San Juan Guelavía

(MX:zab:Zapotec, San Juan Guelavía)
copyright © 1995Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Zapotec, San Juan Guelavía

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Zapotec, San Juan Guelavía

zab

Mexico
Copyright Information

© 1995, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Zapotec, San Juan Guelavía

© 1995, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/zab
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xi

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
4b6898c2-1ae7-5b64-b781-1a33bd63388f


	1 de Tesalonicenses

